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WORLDWIDE LEADER IN THE FURNITURE FIELD

In 1948 the Doimo family started business by opening their first wooden furniture production unit and since then their firm will and
determination has transformed all their efforts into the most important Italian group in the furniture field composed of 27 companies in
continuous expansion and in constant pursuit of new technologies, products and furnishing solutions.

In consideration of specific strategic choices, the Doimo Group, with a total of approx. 600,000 square meters of buildings, is
successfully operating in both office and home furniture with its integrated features in terms of complementarity and completeness
and thanks to its Contract Division is able to provide a prompt and complete answer to the specific needs of every type of consumer
and structure, such as hotels, residences and communities.

Common to all the companies are the activities of marketing, research and development, and the technical-creative skills which result
from the experience of over 1500 employees.

High quality standards are guaranteed also by the ISO 9002 certification for every brand.

Besides the traditional markets where the Group has been working for many years, the Doimo Group is active on markets such as the

Middle and Far East, Oceania, Africa and South America.

As the export reference point for various brands of the home sector, Doimo International Groups provides customers with all the
services needed for product line access without having to multiply communication activities with each supplier.

This enables foreign customers to rationalise all their ordering activities minimizing all the various costs coming from
consolidation, dispatch and import activities. Every customer is taken care of directly by a single area manager, a single business
operator and logistics operator. The staff consists of 37 employees working in 4,500 square meters of premises with un
uncovered surface of 10,000 square meters and the main show room of 6.000 square meters.

Inaugurated in April 2002, Doimo Domus Interiors Gallery gives visibility to the various furniture solutions and provides also
adequate space for information, marketing and training.

Visitors can move around the 6000 square metres of display space with the assistance of highly qualified staff.
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61 www.doimoidea.it
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DOIMO
Sofas

DOIMO SOFAS LEATHER COLLECTION is a Company born from the firm desire of playing a leading role in the leather sofa and
armchair sector. Doimo Sofas has always aimed, right from its establishment in 1999, to offer to its selected customers a line of
models ranging from classical to modern sofas, upholstered products for offices and sofas of high quality and design, reaching
nowadays a total of 57 models in 16 leather categories and 237 different colours. Its distinctive personality, together with the
standard high quality level and service of all Doimo Companies, is the key of its growth and success.

The staff consists of 120 employees working in 22,000 covered square meters.




FIJ

COMPOSITION - LEATHER CAT. 120 COL. 1204.
Lh peninsula W. 175 cm.
3 seater Rh end element W. 200 cm.

SALON - CUIR CAT. 120 COL. 1204.
Chaise longue gauche L. 175.
Elément terminale 3 places L. 200 cm.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 120 FARBE 1204.
Chaise longue Links B. 175 cm.
Dreisitziges Endelement B. 200 cm.




X SOFAS

COMPOSITION - LEATHER CAT. 120 COL. 1244,
Rh small peninsula W.150 cm.

2 seater central element W. 130 cm.

Corner element 115x115 cm.

2 seater Lh maxi element W. 200 cm.

SALON - CUIR CAT. 120 COL. 1244,
Petite chaise longue L. 150 CM.

Elément 2 places centrale L. 130 cm.
Coin 115x115cm.

Elément maxi gauche 2 places L. 200 cm.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 120 FARBE 1244.
Kleine Chaise longue B. 150 cm.

Mittler zweisitziger Element B. 130 cm.

Ecke 115x115 cm.

zweisitziges Element Links B. 200 cm.

JAVA

COMPOSITION - LEATHER CAT. 80 COL. 894.
Side Lh element W. 105 cm.

Pouf W. 120 cm.

Central Rh element L. 80 cm.

Pouf W. 120 cm.

SALON - CUIR CAT. 80 COL. 894.
Elément latéral gauche L. 105 cm.
Pouf 120 cm.

Elément centrale droite L. 80 cm.

Pouf 120 cm.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 80 FARBE 894.
Linker Element B. 105 cm.

Hocker B. 120 cm.

Mittig Element Rechts B. 80 cm.

Hocker B. 120 cm.




OTTOCENTO

COMPOSITION - LEATHER CAT. 150 DURANGO COL. 1524.

3 seater sofa W. 204 cm.
Armchair W. 100 cm.

SALON - CUIR CAT. 150 COL. 1524.
Canapé 3 places L. 204 cm.
Fauteuil L. 100 cm.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 150 FARBE 1524.
Dreisitziger Garnitur B. 204 cm.
Armstuhl B. 100 cm.

EDEN

COMPOSITION - LEATHER CAT. 150 DURANGO COL. 1515.
3 seater sofa W. 210 cm.

SALON - CUIR CAT. 150 DURANGO COL. 1515.
Canapé 3 places L. 210 CM.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 150 DURANGO FARBE 1515.
Dreisitzige Garnitur B. 210 cm.

}lui | l
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10/TOUCH

ETHNO

COMPOSITION - LEATHER CAT. 150 STONEWASH
COL. 1575.

Rh peninsula W. 163 cm.

Central element W. 180 cm with dark oak shelf.
Corner element W. 100 cm.

Central element W. 180 cm with dark oak shelf.
Pouf W. 68 cm.

Maxi side table W. 110 cm - dark oak.

Small side table W. 53 cm - dark oak.

SALON - CUIR CAT. 150 STONEWASH
COL. 1575.

Chaise longue droite L. 163 cm.

Elément central L. 180 cm avec étagére
en chéne foncé. Coin L. 100 cm.

Elément central L. 180 cm avec étagére
en chéne foncé. Pouf L. 68 cm.

Maxi table basse L. 110 cm - chéne foncé.
Petite table basse L. 53 cm - chéne foncé.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 150 STONEWASH
FARBE 1575.

Chaise longue Rechts B. 163 cm.

Mittig Element B. 180 cm mit Regal.

Ecke B. 100 cm.

Mittig Element B. 180 cm mit Regal.

Hocker B. 68 cm.

Couchtisch B. 110 cm.

Kleiner Couchtisch B. 53 cm.
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COL. 894.
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AMLETO

COMPOSITION - LEATHER CAT. 90 COL. 954.
METAL FEET.

2 seater maxi Lh element w. 168 cm.

Corner element 100x100 cm.

2 seater maxi Rh element w. 168 cm.

SALON - CUIR CAT. 90 COL. 954.

PIEDS EN META

Elément gauche 2 places maxi L. 168 cm.
Coin 100x100 cm.

Elément droit 2 places maxi L. 168 cm.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 90, FARBE 954.
MetallfuBe.

Linkes zweisitziges Element B. 168 cm.
Ecke 100X100 CM.

Zweisitziges Element rechts B. 168 cm.



16//TOUCH

SQUARE

COMPOSITION - LEATHER CAT. 90 COL. 904.
2 seater maxi sofa w. 207 cm.
3 seater sofa w. 237 cm.

SALON - CUIR CAT. 90 COL.\‘B%

Canapé 2 places maxi L. 207 cm."5
Canapé 3 places L. 237 cm. \3\

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 90, FARBE 904.
Zweisitziger Garnitur B. 207 cm.
Dreisitziger Garnitur B. 237 cm.

B e

[T

R CAT.-120 SPLENDOR COL. 1234
axi element w. 168 cm - with headrest

Corner element 106x106 cm
3 seater Lh element w. 206 cm with electric Lh relax (headrest included)

COMPOSITION - CUIR CAT. 120 SPLENDOR COL. 1234
Elément droit 2 places maxi L. 168 cm - avec appuie téte

Coin 106X106 cm
Elément gauche 3 places L. 206 cm avec relax électrique gauche

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 120 SPLENDOR FAR. 1234
zweisitziges Element rechts B. 168 cm mit

1. DOIMOSOFAS//17
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\ ATHER CAT. 90 COL. 954.
axi element w.164 cm with electric Rh

element w. 197 cm with headrest.
I
J
COL. 954.
ent ;;jroi_t 2 places maxi L. 164 cm avec

l W o % 7 2 f - cm mit elektrisch-

197 cm mit Armlehne.

STREAM

COMPOSITION - LEATHER CAT. 70 COL. 774.
3 seater sofa w. 218 cm.

SALON - CUIR CAT. 70 COL. 774.
Canapé 3 places L. 218 cm.

SITZGRUPPE - LEDER KAT. 70 FAR. 774.
Dreisitziges Garnitur.



lineailizie

In the field of sofas manufacturing, Linea ltalia is the Company of the Doimo Group that is mostly oriented towards design
and exclusive products. For its 25 models, materials and covers are always selected according to the principle that the
Company'’s customers are represented by daring people who are not concerned by judgements or comparisons and who
want to conjugate their own personality with the most up-to-date expression of design.

The Company has been part of the Doimo Group since 1971 and currently counts a staff of 22 people working in 4,500
square meters (uncovered surface 6.500 square meters).
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2. LINEAITALIA//23

KUBE

COMPOSITION - FABRIC GIONA.

Small short armrest dim. 31x88 cm - fabric col. 7315.

Element w. 88 cm with relax backrest - fabric col. 7386.

Element w. 88 cm with relax backrest - fabric col. 7383.
Peninsula dim. 88x186 cm with relax backrest - fabric col. 7320.
Relax armrest dim. 9x68 cm - fabric col. 7304.

Large back cushion 68x52 - fabric col. 7304.

Two small back cushions 52x42 - fabric col. 7304.

Two small back cushions 52x42 - fabric col. 7315.

Small back cushion 52x42 - fabric col. 7330.

COMPOSITION KUBE - TISSU GIONA.

Petit accoudoir dim 31x88 cm - tissu col. 7315.

Elément L. 88 cm avec dossier relax - tissu col. 7386.
Elément L. 88 cm avec dossier relax - tissu col. 7383.

Chaise longue 88X186 cm avec dossier relax - tissu col. 7320.
Accoudoir relax dim. 9x68 cm - tissu col. 7304.

Grand coussin dossier 68x52 - tissu col. 7304.

Deux petits coussins dossier 52x42 - tissu col. 7304.

Deux petits coussins dossier 52x42 - tissu col. 7315.

Petit coussin dossier 52x42 - tissu col. 7330.

KUBE SITZGRUPPE - STOFF GIONA.

Armlehne Abm. 31x88 cm - Farbe 7315.

Element B. 88 cm mit relax Ruckenlehne - Farbe 7386.
Element B. 88 cm mit relax Ruckenlehne - Farbe 7383.

Chaise longue 88X186 cm mit relax Riickenlehne - Farbe 7320.
Relax Armlehne dim. 9x68 cm - Farbe 7304.

Ruckenlehne Kissen 68x52 cm- Farbe 7304.

Zwei Ruckenlehne Kissen 52x42 - Farbe 7304.

Zwei Ruckenlehne Kissen 52x42 - Farbe 7315.

Ruckenlehne Kissen 52x42 cm - Farbe 7330.




MAGIA

COMPOSITION - FABRIC GODIVA COL. 7474.
Rh element w. 198 cm with curved bench.

Lh Peninsula 123x171 with side bench.
Cushion 70x70 - fabric col. 7484.

COMPOSITION MAGIA - TISSU GODIVA COL. 7474.
Elément droit L. 168 cm avec bancs arrondi.

Chaise longue 123x171 avec banc latéral.

Coussin 70x70 - tissu col. 7484.

MAGIA - STOFF GODIVA, FARBE 7474.

Rechtes Element B. 168 cm mit abgerundetem Unterplatte.

Chaise longue Links 123x171 cm mit seitem Sockel.
Kissen 70x70 - Farbe 7484.

Curved ending element 14(

COMPOSITION - TISSU DARIA 4
Elément droit de 158 cm avec acco
Elément terminal courbe de 140x11

SITZGRUPPE - STOFF DARIA 4170. ’
Rechtes Element B. 158 cm und Armlehne B. 36 cm.
Linkes Endelement 140x110 cm.
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FOREVER

FABRIC GOLIA 7201.
Forever sofa w. 242 cm with low armrest .

FOREVER - TISSU GOLIA 7201.
Canapé Forever L. 242 cm avec petit accoudoir.

FOREVER - STOFF GOLIA 7201.
Forever Garnitur B. 242 cm mit kleiner Armlehne.
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FAVOLAZEN

COMPOSED SOFA - FABRIC BREZZA COL. 2202. L L &
Rh element w. 162, Rh armrest w.22 cm. <y 5
Lh element w. 162, Lh armrest w.22 cm.

CANAPE FAVOLA ZEN COMPOSE - TISSU BREZZA COL. 2202.
Elément droit L. 162 cm, accoudoir droit L. 22 cm.
Elément gauche L. 162 cm, accoudoir gauche L. 22 cm.

FAVOLA ZEN GARNITUR - STOFF BREZZA FARL. 2202. i g ey f
Element Rechts B. 162 cm, Armlehne rechts B. 22 cm. { oty e Al
Element Links B. 162 cm, linke Armlehne B. 22 cm. :

COMPOSED SOFA - FABRIC BORA COL. 2181.

Rh armrest w. 30 cm, Rh element w. 162 cm.
- | Lharmrest w. 30 cm, Lh element w. 162 cm.

GLAMOUR CANAPE COMPOSE - TISSU BORA COL. 2181.
Accoudoir droit L. 30 cm, Elément droit L. 162 cm.
Accoudoir gauche L. 30 cm, Elément gauche L. 162 cm.

‘GLAMOUR GARNITUR - STOFF BORA FAR. 2181.
Armlehne rechts B. 30 cm, Element rechts B. 162 cm.
Armlehne links B. 30 cm, Element links B. 162 cm.




30//SIGN

/ANZIBAR

Sofa bed w. 198 cm, 2 cushions 66x66 cm - fabric BORA COL. 2180.

ZANZIBAR canapé - lit L. 198 cm, 2 coussin 66x66 cm - tissu BORA COL. 2180.

ZANZIBAR Schlafsofa B. 198 cm, 2 Kissen - STOFF BORA FAR. 2180.

/ANZIBAR

COMPOSITION - FABRIC GIORGIA COL. 7171.
Rh peninsula w. 109 cm.

Lh element w. 168, Lh armrest w. 25 cm.
Bleached oak feet.

COMPOSITION ZANZIBAR - TISSU GIORGIA COL. 7171.

(;haise longue droite L. 109 cm.
Elément gauche L. 168 cm, accoudoir gauche L.25 cm.

ZANZIBAR SITZGRUPPE - STOFF GIORGIA FAR. 7171.
Chaise Longue rechts B. 109 cm.
Element Links B. 168 cm, Linke Armlehne B. 25 cm.

2. LINEAITALIA//31
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ELITE

FABRIC BORA COL. 2186.
2 seater sofa w. 134 cm. Aluminium satin-finish feet.

ELITE - TISSU BORA COL. 2186.
Canapé 2 places L. 134 cm. Pieds en aluminium satiné.

ELITE - STOFF BORA FAR. 2186.
2 sitzige Garnitur B. 134 cm. Aluminium FuBe.
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PASSWORD

Tab pouff covered in BREZZA fabric col. 2295.
Key pouff covered in BREZZA fabric col. 2276.

Pouff Tab révetu en tissu BREZZA col. 2295.
Pouff Key révetu en tissu BREZZA col. 2276.

Tab Hocker in Stoff BREZZA Farbe 2295 bezogen.
Key Hocker in Stoff BREZZA Farbe 2276 bezogen.

PASSWORD




A leading Company in the sofas sector, Doimo Salotti has been doing business in this market since 1968 and, thanks to
constant studies, the Company is always in the lead as far as design and technology are concerned.
All products feature removable covers and the 48 models currently available can be upholstered in a wide range of natural

and man-made fibres. 100 people work in 30,000 square meters of buildings plus an uncovered surface of 22,000 square
meters.




38//COLORS .' L G ' 3. DOIMOSALOTTI//39

OCEANO

COMPOSITION - FABRIC DANIA COL. 74.
Rh armrest w. 25 cm, Rh element w. 83 cm.
Central element w. 83 cm.

Lh peninsula dim. 108x160.

COMPOSITION OCEANO - TISSU DANIA COL. 74.
Accoudoir droit L. 25 cm, élément droit L. 83 cm.
Elément central L. 83 cm.

Chaise longue gauche dim. 108x160 cm.

SITZGRUPPE OCEANO - STOFF DANIA Farbe 74.
Rechte Armlehne B. 25 cm, Rechtes Element B. 83 cm.
Mittles Element B. 83 cm.

Chaise Longue Abm. 108x160 cm.




40//COLORS

MAX

COMPOSITION

186 cm sofa, DONNA fabric col. 74.

232 cm sofa, DONNA fabric col. 74.

2 back cushions, DONNA col. 87.

2 back cushions, DONNA col. 74.

2 Oscar poufs in EDDA fabric col. 46.

ON-LINE elliptic lacquered glass coffee,

table dim. 120x70x30 cm (DOIMO IDEA COLLECTION).

COMPOSITION MAX

Canapé L. 186 cm en tissu DONNA col. 74.

Canapé L. 232 cm en tissu DONNA col. 74.

2 coussins en tissu DONNA col. 87.

2 coussins en tissu DONNA col. 74.

2 pouf OSCAR en tissu EDDA col. 46.

Table basse ON-LINE dim. 120x70x30 cm plateau en
verre laqué café de la collection DOIMO IDEA.

SITZGRUPPE MAX

Garnitur B. 186 cm, Stoff DONNA, Farbe 74.

Garnitur B. 232 cm, Stoff DONNA, Farbe 74.

2 OSCAR Hockern, EDDA Stoff, Farbe 46.

ON-LINE Couchtisch aus Kaffee lackierten Glas, Abm.
120x70x30 cm, von der Linie DOIMO IDEA.

3. DOIMOSALOTTI//41
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PACIFICO

COMPOSITION - FABRIC FREEDOM

Rh peninsula 117x160 cm, Lh side element 207 W, rectangular headrest dim. 52x15 cm in FREEDOM
74 fabric. Glossy chromed feet.

36x36 cm loose cushions in GIOVANNA COI.85 brown glitter effect eco-leather.

46x46 cm cushions in GIOVANNA 81 beige glitter-effect eco-leather.

Two REX 40x40 cm squared poufs in GIOVANNA 81 beige glitter-effect eco-leather.

BASIC 43x43x66 cm side table with wengé painted top.

SALON PACIFICO - TISSU FREEDOM

Chaise longue droite dim. 117x160 cm, élément latéral gauche L. 207 cm, appui téte rectangulaire
dim. 52x15 cm en tissu FREEDOM 74. Pieds chromés brillants.

Coussins dim. 36x36 cm en GIOVANNA 85 simil cuir marron effet brillante.

Coussins dim. 46x46 cm en GIOVANNA 81 simil cuir beige effet brillante.

Deux REX poufs 40x40 cm revétus en GIOVANNA 81 simil cuir beige effet brillante.

BASIC table basse dim. 43x43x66 cm avec chapeau teinte wengé.

Die Kollektion Doimo Salotti enthélt ein breites Angebot in Zubehore und Accessoire, die jeden Wohnstil
erfullen kdnnen. Diese Garnitur PACIFICO wurde mit zwei quadratische Hocker Mod. REX in der GroBe
40x40 und ein BASIC Couchtisch 43x43 H=66 erganzt.
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POLO

COMPOSITION - FABRIC GIOIA 65

28 cm Rh armrest, 77 cm Rh element, 120x120 cm corner, 154 cm Lh element, 28 cm Lh armrest.
42x42 cushions in GIOIA 65 fabric.

30 cm heart-shaped cushion in GIOIA 65.

42x42 cm cushion in GIOVANNA 84 beige glitter-effect eco-leather.

ORLANDO @105 cm round coffee table with double-face wengé/mirror top, structure in GIOIA 75 fabric.

SALON POLO - TISSU GIOIA 65

Accoudoir droit 28 cm, Elément droit L. 77 cm, coin dim. 120x120 cm, élément gauche L. 154 cm,
accoudoir gauche L. 28 cm.

Coussins 42x42 en tissu GIOIA 65.

Coussin en forme de cceur en GIOIA 65.

Coussins 42X42 cm en GIOVANNA 84 simil cuir beige effet brillante.

ORLANDO table basse ronde @105 cm diameter avec chapeau double face en miroir et wengg, structure
en GIOIA 75.

POLO SITZGRUPPE - STOFF GIOIA 65

Armlehne rechts 28 cm, Element rechts B. 77 cm, Ecke Abm. 120x120 cm, Element links B.154 cm,
Armlehne links 28 cm. E i 0
Kissen 42x42 in Stoff GIOIA 65.

Hertzféormige Kissen in Stoff GIOIA 65.

Kissen 42x42 in glanzendem Kunstleder GIOVANNA 84 bezogen.

ORLANDO runder Couchtisch @105 cm mit doppelseitiger Platte Spiegel und dunkel Eiche.
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PASCAL

PLUS ARMREST - FABRIC GIOVANNA 75.
220 cm sofa with two PLUS armrests in GIOVANNA 75 fabric.

IC 43x43x66 cm side table.

E PASCAL TRENDY - ELAIDE 64
. 220 cm avec accoudoir TRENDY.
18 42x42 cm en tissu GIOIA 87.
G uf@ 78 cm en ELAIDE 64.
basse dim. 43x43x66 cm.

Canapé L. 220 cm en tlssu GIOVANNA ?ﬁvec deux ac"
'accoudoir PLUS a uﬁ‘%_ en wenge qu’on pe
Coussins 46x46 cm en tissu GIOVANN é e 7

PASCAL MIT PLUS ARMLEHNEN STOFF GIOVANNA 75.
Garnitur 220 cm mit zwei Armlehne PLUS in dunkelbraunem Stoff GIOVANNA 75, dazu zwei
Kissen in Stoff GIOVANNA 5.

Die Armlehne PLUS mit integrierter Liegeflache in dunklem Wengéfurnier.
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CALIPSO

SOFA - FABRIC ELAIDE 64.

226 cm sofa in ELAIDE 64 fabric.

55x55 cm cushions with two bands.

One 42x42 cm cushion in ELAIDE 64 and one
42X42 cm cushion in GIOVANNA 1 fabric.
REX @45 cm round poufs, TOGO rectangular
pouf in ELAIDE 64.

CANAPE CALIPSO - TISSU ELAIDE 64.
Canapé 226 cm en tissu ELAIDE 64.
Coussins 55x55 cm en deux bandes.

Un coussin 42X42 cm en ELAIDE 64 et un
42X42 cm en tissu GIOVANNA 1.

Deux poufs REX @45 cm, TOGO pouf
rectangulaire en ELAIDE 64.

CALIPSO SITZGRUPPE - STOFF ELAIDE 64.
Garnitur 226 cm in Stoff ELAIDE 64 bezogen
Kissen 55x55 cm.

Ein Kissen 42x42 cm in Stoff ELAIDE 64 und ein
42x42 cm in Stoff GIOVANNA 1 bezogen

Zwei runde Hocker Mod. REX @45 cm und ein
TOGO Hocker in ELAIDE 64 Stoff bezogen.

3. DOIMOSALOTTI//49

DERBY

FABRIC DINA 74. Sofa 195 cm wide, white fabric.

DERBY - TISSU DINA 74. Canapé L. 195 cm, tissu blanc.

DERBY - STOFF DINA 74. Sofa B. 195 cm, weiBe Farbe.
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GOLF

214 cm sofa bed in FIESTA fabric col. 74,
with 167 cm slatted base. Two loose cushions
46x46 cm in FIESTA col. 85.

Canapé L. 214 cm en tissu FIESTA col. 74,
avec sommier a lattes L. 167 cm. Deux cous-
sins 46x46 cm en tissu FIESTA col. 85.

Garnitur B. 214 cm in Stoff FIESTA col. 74, mit
Lattenrost B. 167 cm. Zwei Kissen 46x46 cm
in Stoff FIESTA Farbe 85.




3. DOIMOSALOTTI//53

ISOLA

e Armchair dim. 95X93X105 cm in fabric FABIANA 74.

] 3 i
- - l Fauiteuil dim. 95X93X105 cm en tissu FABIANA 74,

Sessel Abm. 95X93X105 cm in Stoff FABIANA 74.

AR R




54//COLORS

CAPRICE

A 236 cm sofa and a 196 cm sofa covered in EGIZIA fabric col. 74.
Two loose cushions 51x51 covered in EGIZIA fabric col. 74.

Two loose cushions 51x51 covered in EGIZIA fabric col, 78.

Two loose cushions 41x41 covered in EGIZIA fabric col, 8.

Two loose cushions 41x41 covered in EGIZIA fabric col, 28.

Un canapé L. 236 cm et un canapé L. 196 cm en tissu EGIZIA col. 74.
Deux coussins 51x51 en tissu EGIZIA col. 74.

Deux coussins 51x51 en tissu EGIZIA col. 78.

Deux coussins 41x41 en tissu EGIZIA col. 8.

Deux coussins 41x41 en tissu EGIZIA col. 28.

Eine Garnitur B. 236 cm und eine Garnitur B. 196 in Stoff EGIZIA 74.
Zwei Kissen 51x51 in Stoff EGIZIA 74.

Zwei Kissen 51x51 in Stoff EGIZIA 78.

Zwei Kissen 41x41 In Stoff EGIZIA 8.

Zwei Kissen 41x41 in Stoff EGIZIA 28.










Newly established (in 2007) to meet specific complementary needs, Doimo Idea can count on the considerable expe-
rience of the Doimo Group both in the Italian and foreign markets. The wide range of approx. 2.100 available products

- makes this Company a manufacturer of furnishing complements and not just a producer of complementary products.

The style of furniture involves the use of a wide range of materials such as wood veneer or solid wood items, mat and
high gloss lacquer finishes, metal and leather.

The collections of tables, chairs, tv units, mirrors, console and coffee tables are exclusively made in its productive unit of
10.000 covered square meters with the co-operation of a staff of 28 highly specialized employees.
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Coffee tables 90x90x38 cm in silkscreen printed curved lacquered glass.
Tables basses 90x90x38 cm en verre arrondi avec sérigraphie laqué.

Couchtische 90x90x38 cm aus gebogenem lackiertem Glas mit Serigrafie.
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66//SWEET

SCIVOLO

Curved black lacquered glass coffee table with bowl and methacrylate transparent legs. Dim. 120x80 cm.
Table basse noir laqué en verre arrondi avec pot et pied en méthacrylate transparent. Dim. 120x80 cm.

Schwarz lackierter Couchtisch aus gebogenem Glas, mit Schale und Beinen die aus transparentem Methacrylat sind. Dim. 120x80 cm.

F

SEtawsEy

TRIO

Black lacquered curved glass coffee table. Dim. 105x105 cm.

Table basse en verre arrondi lagué noir. Dim. 105x105 cm.

Schwarz lackierter Couchtisch aus gebogenem Glas, Abm. 105x105 cm.

I
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LASER

Coffee table with silver leaf decorated frame and
tempered black lacquered glass top and shelf.
Dim. 98x98 cm.

Table basse avec structure avec décor en feuille
argent, plateau et étagere en verre noir laqué.
Dim. 98x98 cm.

Couchtisch mit Korpus mit Blattdekor, Platten
aus Schwarzem lackiertem gehéartetem Glas.
Dim. 98x98 cm.

/O0M

Coffee table with gold leaf decorated structure. Dim 98x98 cm.

Table basse, structure avec décor en feuille dorée. Dim. 98x98 cm.

Couchtisch, Korpus mit Gold Blattdekor. Dim 98x98 cm.
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PLATO’

Elliptic Table with black painted metal structure and tempered glass top. Dim. 75x80 cm.

Table elliptique avec structure en métal noir verni et plateau ronde en verre trempé. Dim. 75x80 cm.

Fester Tisch mit Korpus aus Schwarzem lackiertem Metall und Platte aus gehértetem Glas. Dim. 75x80 cm.
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BETA HILTON

Extending table with metal structure and legs covered in cavallino leather, tempered glass top. Dim. 160/240x90 cm. Extending table with white glossy lacquered structure and legs. Tempered sea-white lacquered glass top. Dim. 160x90 cm.

Table allongeable en métal avec jambes revétues en cuir cavallino, plateau en verre trempé. Dim 160/240x90 cm. Table allongeable avec structure et jambes blanc laqué brillant. Plateau et rallonge en verre trempé lagué mer-blanc. Dim. 160x90 cm.

AusziehbarenrTisch mit Korpus aus Metall und Beine in Leder Cavallino bezogen. Dim 160/240x90 cm. Ausziehberer Tisch mit weiBen glanzendlackiertem Korpus und Platte aus MeerweiB lackiertem Glass. Dim. 160x90 cm.
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CLASS

Extending table dim. 170/240x100 cm with aluminium painted metal structure and legs covered in rigid leather COCCO. Transparent tempered glass top with
a black lacquered central stripe.

Table allongeable dim. 170/240x100 cm avec structure en métal verni et jambes revétues en cuir COCCO. Plateau en verre trempé transparent avec une
bande centrale laquée noir.

Ausziehbarer Tisch Abm. 170/240x100 cm mit Korpus aus lackierten Metall mit Beine in Leder COCCO bezogen. Platte aus gehartetem Glas mit einer
schwarzer Mittelstreifen.

PRESTIGE

Extending table dim. 180/225x90 cm with metal structure and legs covered in gold rigid leather. Tempered black lacquered glass top.
Table allongeable dim. 188/225x90 cm avec structure en métal et jambes revétues en cuir rigide dorée. Plateau en verre tempé laqué noir.

Ausziehbarer Tisch Abm. 180/225x90 cm mit Korpus aus lackiertem Metall und Beine in Leder Gold bezogen. Platte aus schwarzem gehéartetem Glas.
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WILLY

Table dim. 200x110 cm with black glossy lacquered structure and tempered black lacquered glass top.
Table dim. 200x110 cm avec structure noir laquée brillante et plateau en verre trempé laqué noir.

Tisch Abm. 200x110 cm mit Schwarz lackiertem Korpus und Platte aus gehartetem Schwarzem lackiertem Glas.

TEKNO

Fixed table dim. 190x110 cm with curved black lacquered glass top and legs in silver leaf decorated finish.
Table fixe dim. 190x110 cm avec plateau en verre arrondi laqué noir et jambes avec décor en feuille argent.

Fester Tisch Abm. 190x110 cm mit Platte aus schwarz lackiertem gebogenem Glas und Beine mit Blattdekor.
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MAMA

1 chair with metal sled base and single shell in transparent polycarbonate finish.

1 chair with black painted metal sled base and single shell in smoke-grey polycarbonate finish.
1 chair with white painted metal round tube legs and single shell in red polycarbonate finish.

1 chair with four feet metal base and single shell in green polyamide finish.

1 Chaise avec bati luge en métal chromé et monocoque en polycarbonate transparent.

1 chaise avec bati luge noir laquée et monocogue en polycarbonate gris.

1 chaise avec jambes en section ronde laquées blanc et monocoque en polycarbonate rouge.
1 chaise avec jambes araignées en métal et monocoque en polyamide vert.

1 Stuhl mit rundem Querschnitt aus weiBen lackierte Metall und Korpus aus Rotem Polycarbonat.

1 Stuhl mit SchwingerftiBe aus Metall und Korpus aus transparentem Methacrylat.

1 Stuhl mit SchwingerfiiBe aus Schwarzem lackierten Metall und Korpus aus Schwarzem Methacrylat.
1 Stuhl mit Vierbasis aus Metall und Korpus aus Grlner Polyamide.

L °
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ered in MIRAN 1065 fabric.
ered in PERLA 1042 fabric.
vered in IRENE 218 fabric.
eregl in INCA 1208 fabric.
efed in IRVIN 1138 fabric.

' MA’%@@QSG fabric.

INCA 1208 bezogen. . -+ ¢ el

ff IRVIN 1138 bezogen.= & » . *

SETStoff MATRIX 1086 bezogen. == '
- W7 o -
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HELI

Upholstered chair with polypropylene structure, covered in
FIORDALISO 546 fabric.

Chaise rembourrée avec structure en polypropyléne, revétue
en tissu FIORDALISO 546.

Stuhl aus Polypropylen in Stoff FIORDALISO 546 bezogen.
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VIP

Chair with metal sled base and shell covered in IMPUT 701 FABRIC.
Chair with metal sled base and shell covered in IMPULSE 740 FABRIC.

Chaise avec bati luge et monocoque revétue en tissu IMPUT 701.
Chaise avec bati luge et monocoque revétue en tissu IMPULSE 740.

Stuhl mit SchwingerftiBe aus Metall und Korpus in Stoff IMPUT 701 bezogen.

Stuhl mit SchwingerftiBe aus Metall und Korpus in Stoff IMPULSE 740 bezogen.
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OPERA

Chair with silver leaf decorated structure and upholstered seat
and back, covered in IRVIN 1133 fabric.

Chair with black glossy lacquered structure and upholstered seat
and back, covered in FABIENNE 570 fabric.

Chaise avec structure avec décor en feuille argent , siege et dos-
sier rembourrés revétus en tissu IRVIN 1133.

Chaise avec structure noir laquée brillante , siege et dossier rem-
bourrés revétus en tissu FABIENNE 570.

Stuhl mit Korpus mit Silber Blattdekor, Sitz und Ruckenlehne in
Stoff IRVIN 1133 bezogen.

Stuhl mit Korpus mit Silber Blattdekor, Sitz und Ruckenlehne in
Stoff FABIENNE 570 bezogen.

Stuhl mit SchwingerftiBe aus Metall und Korpus in Stoff IMPULSE
740 bezogen.
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GLASS

Mirror with frame covered in rigid Ieather'gol. 277.

Miroir avec cadre en cuir rigide col. 277},-'

Spiegel in Steifes Ledere 277 bezogen.]!f

i
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: ; Wall mirror with frame covered in fabrig
-7

leather or cavallino.

Miroir mural, cadre rg
cuir et cavallino aussi

Wandspiegel mit Rat toffe Kat. 4 bezogen. Der Rahmen ist
auch in Leder oder ezogen verfugbar.

Wall mirror with black lacquered fra

Miroir a paroir avec cadre lagué noir.

Spiegel mit Schwarzem lackierten Rahmen.
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Miroir aveic étagere en verre sablé et _!__!a_te en chéne foncé.

Spiegel mit Matt'glas_ﬁégal und Rahmen aus dunkel Eiche.




LASER

Low cabinet with gold leaf decorated structure, fronts covered in cavallino
leather. Tempered glass top.

Module de rangement, structure avec décor en feuille dorée et top en verre
trempé. Facades revétues en cuir rigide Cavallino.

Schrank, Korpus mit Gold Blattdekor und Platte aus gehartetem Glas. Fassade
in Cavallino Leder bezogen.
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QUADRANTE

Wall unit for plasma/LCD with painted metal and
30° revolving frame. Painted metal base and matt
lacquered back panel. Tempered glass shelves.

Porte télé pivotante jusqu’a 30° pour plasma/LCD.
Encadrement, pied et colonne en métal verni.
Panneau du fond laqué opaque. Etagéres en
verre trempé.

30° drehbarer TV-Stander fur plasma/LCD.
Korpus, StandfuB und Saule aus lackiertem Metal,
Regale aus Glas und mattlackiert Rtickpaneel.

\
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VIRGOLA o MOVIE

Revolving TV stand with metal frame and curved silkscreen print- | 8 \ TV stand with metal frame, panel covered in white rigid leather with contrasting
ed glass panel, black lacquered glass shelf. = e stitching.

| Porte télé mural pivotante avec structure en métal et panneau en _;. Porte t?Ie atvec structure en métal et panneau revétu en cuir rigid blanc couture
verre arrondi avec sérigraphie. Etagére en verre noir laqué. v ) ; en contraste.

Drehbares TV-Maébel , Korpus aus Metall und Platte aus geboge- T\{—Mébel, Korpus aus Metall und Platte in weiBe Steife Leder bezogen. Kostrast
nem serigrafiertem Glas. Regal aus Schwarzem lackierten Glass. | Nahme.







Wall units fronts i bronze hwlrror glass, base unlts in glossy grey b WF
and benches in Itall ,

Composition CGO2 Conci
modules surélévation e

gris brillant et banes en [ i ; .
CGO2 Concept %vand B. 434 cm T. 65cm H. 196.1 cm. Hange—

schranke Fassaden nze Splegel Glaf Unterschranken in glan» £ .

zend Braun Grau. Soc
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. 496 cm, H 196.1 cm, D. 65
ered finish. Benches in Italian

\em, H 196.1 cm, P. 65 cm. Mo-
yer national.

Composition CG-03 {
dules en finition blang

CG-03 Copegpt Woh
Schrapke aus glanzg

=B. 496 cm, T. 65 cm, H. 196.1 cm.
ertem Perlen WeiB. Sockeln aus NuBholz.

& brillant L. 196 cm P. 58.5 cm H. 75.3 cm.
Toyer national dim. 160/220x90x76 cm - Chaise LUX
revétue en simil cuir.

CU-02 Concept units Wohnzimmer Gruppe - Mébel in Nussholz mit wei-
Bem glanzendem lackierten Ttren. GAME Tisch Abm. 160/220x90x76
cm - LUX Stuhl mit Kunstleder bezogen.
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Concept_living area CG-04 white glossy lacquered composition W. 496 cm D. 52 cm H. 174.5 cm
Glossy lacquered benches W. 186 cm D. 65 cm H 12.7 cm.

Concept_ jour Composition CG-04 blanc laqué brillant L. 496 cm P. 52 cm H. 174.5. Bancs laqués
brillants L. 186 cm P. 65 cm H 12.7 cm.

Concept_Wohnzimmer CG-04 weiB glédnzende lackierte Wohnwand Gruppe W. 496 cm D. 52 cm
H. 174.5 cm. Glanzende lackierte Sockeln B. 186 cm D. 65 cm H 12.7 cm.

LT
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. J S-05 Game_system composition W. 561 cm D. 35/38 cm H 217 cm.
T — Erlen .. I i . Dark oak wall elements, lacquered glass doors.

oy Composition $-05 Game_system L. 561 cm P. 35/38 cm H 217 cm.
o " = g N - Eléments & mur en chéne foncé, porte en verre laquées.

S-05-Game. systerir Wohnzimmer-Gruppe, B. 561'cm T1.:35/38:em
H 217 cm. Dunkel Eiche Wohnwand Elemente, lackierte Glas Turen.
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RIVER moka oak bed with interwoven eco-learher headboard.
Couple of c105 moka oak elements with glossy lacquered night table.

RIVER lit en chéne moka avec téte de lit en simil cuir tressé.
Couple d’é¢léments c105 en chéne moka avec tables de nuit en laque
brillante.

RIVER_BETT in wengéfurnier mit geflochtenem kopfteil in kunstleder.
Concept_notte nachttische in wengéfurnier c105 und wei-hochglanz-
lackierte korpus und schubladen.
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Concept_night area corner composition in Italian wal-
nut finish. Lh W. 300 cm, Rh W. 176 cm, D. 52 cm,
H 26/51 cm.

DREAM bed with feetand “F” headboard in eco-leath-
er. 1 drawer night table W. 62 cm, D.52 cm H 26 cm.

Composition en angle Concept lit en noyer national.
L. 300 cm gauche, L. 176 cm droite, D. 52 cm, H
26/51 cm.

Lit DREAM avec pieds et téte de lit “F” rembourrée
en simil cuir.

Concept Schlafzimmer Gruppe in NuB Ausflhrung
rechte Seite B. 300 cm, Linke Seite B. 176 cm, T. 52
cm, H. 26/51 cm.

DREAM Bett mit FuBe und “F” Kopfgestell mit Eco-
Leder bezogen.
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DISCOVERY - Hinged doors wardrobe W. 386.5 cm with
TARGET door, walnut frame, BRONZE mirror glass.

DISCOVERY - Armoire porte abattant L. 386.5 cm avec
porte TARGET, cadre en noyer, verre miroir BRONZE.

DISCOVERY - Turfltgel Kleiderschrank B. 386.5 cm
mit TARGET Tur, Rahmen aus Nussholz und BRONZE
Spiegel Glass.
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Portes mod. FLAT blanCa

DISCOVERY - Schiebetirschrank B. 434.5 cm.
zende lackierte FLAT Tar.




DREAM bed with feet and headbord type “A” in Italian walnut finish.
CONCEPT_night area - Unit C105 with night table dim. 105x43x26/45 cm in ltalian walnut finish.
CONCEPT_night area - 3 drawers chest dim. 130x52x73.5 cm in Italian walnut finish.

DREAM lit avec pieds et téte de it type “A” en noyer national.

CONCEPT_chambres - Elément C105 avec table de nuit dim. 105x43x26/45 cm en noyer national.

CONCEPT_chambres - Commodes 3 tiroirs dim. 130x52x73.5 cm en noyer national.

DREAM Bett mit FtiBe und Kopfgestell Type “A” aus Nussholz.
CONCEPT_Schlafzimmer - C105 Element mit Nachttisch Abm. 105x43x26/45 cm aus Nussholz.
CONCEPT_Schlafzimmer - Kommode mit 3 Schubladen Abm. 130x52x73.5 cm.

[
|
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The constant research of proposing new solutions for the different requests of the modern consumer has led
Doimo Group to establish Doimo Passport, a Company set up in 2006 and having from the very beginning the
aim of proposing qualified and extremely up-to-date line of products. This new collection not only focuses on new
materials but also on a completely new way of interpreting the shapes and colours that we want to be surrounded
Wiigh

Aluminium, wood and glass are the main features of home partition systems, living room, bed room and
wardrobe programmes and together with a wide range of colours and a 5 year guarantee are the result of the
qualified contribute of 27 employees in 35,000 covered square meters facilities.

passport

s DOIMO
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ROLLING - Formula doors W. 150 (each door) tot. W. 600 cm,
H 270 - Anodized Brown aluminium frame, bronze reflecting
glass.

ROLLING - Portes Formula L. 150 cm (chaque porte) L. tot
600 cm, H 270 cm - cadre en aluminium anodisé marron,
verre réfléchissant bronze.

ROLLING - Formula ttren B. 150 cm (jede Tur) ges. B. 600
cm, H 270 cm - Eloxierter Brauner Aluminium Rahmen, ver-
spiegelter Bronze Glas.

6. PAS$PORT//127
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ROLLING - «Frame» doors W. 590 cm H 270 cm.
Dark oak frame, transparent glass.

ROLLING - Portes «Frame» L. 590 cm H 270 cm.
Cadre en chéne foncé, verre transparent.

ROLLING - «Frame» Turen, B. 590 cm H 270 cm.
Dunkel Eiche Rahmen, transparenten Glass.
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ROLLING - «Pop» Door W. 470 cm H. 270 cm. Teak frame,
Stop-Sol glass central plate, black lacquered glass upper
and lower plates.

ROLLING - Porte «Pop» L. 470 cm H. 270 cm. Cadre en
teak, plaque centrale en verre Stop-Sol, plagues supérieur
et inférieur en verre laqué NOIR.

ROLLING - «Pop» Turen B. 470 cm H. 270 cm. Teak Rah-
men, Stop-sol mittler Glasplatte, Schwarze lackierte obere
und untere Glasplatten.




TODAY_Wohnwand Gruppe - 4 cm
T. 41.5 cm, H 207.2 cm. Aluminium Rahmen, Roten
glanzenden lackierten Fassaden.
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UPDOWN - Wall bookcase W. 382.7 cm D. 57.7/40.2 CM H. 270 cm.
Teak structure, white glossy lacquered and glass fronts, white glossy
lacquered uprights, black lacquered glass top.

UPDOWN - Bibliotheque a paroir L. 382.7 cm P. 57.7/40.2 CM H. 270
cm. Structure en teak, fagades blanc laguées brillantes et en verre trai-
té-a I'acide, montants en blanc laqué brillant, top en verre noir laqué.

WN Wohnwand - Bicherregal B. 382.7 cm T. 57.7/40.2 cm, H.
k Korpus, Wei3 gldnzend lackierte und Glass Fassade, WeiB
nd laCkierte Standern, Platte aus Schwarzen lackierten Glas.

‘.'| l'.lu .'. i
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UPDOWN - Wall aluminium bookcase W. 254.1 cm D. 38.4 cm, H. 240 cm.
UPDOWN - Bibliothéque en aluminium L. 254.1 cm P. 38.4 cm, H. 240 cm.

UPDOWN Wohnwand - Blcherregal B. 254.1 cm T. 38.4 cm, H. 240 cm.




136//SMILES

DREAMTIME _night area - Chest of drawers in teak finish with 1 drawer, 1 small inside drawer and
1 big drawer, dim. 120x55.7x69.1 cm. Horizontal mirror W. 120 cm with teak frame.

DREAMTIME_chambres - Commode en teak avec 1 tiroir, un petit tiroir interne et un grand tiroir,
dim. 120x55.7x69.1 cm. Miroir L. 120 cm avec cadre en teak.

DREAMTIME_ Schlafzimmer - Nachtisch aus Teakholz mit 1 Schublade, 1 kleiner innere Schublade
und 1 GroBer Schublade, Abm. 120x55.7x69.1 cm. Spiegel B. 120 cm mit Teakholz Rahmen.

DREAMTIME_night area - PARIS bed in Teak finish and set of 1 drawers night tables W. 63.2 cm,
teak structure, black lacquered glass top. Total dim. W. 358.4 cm, D. 224.55 cm, H. 79.6 cm.
Teak finish.

DREAMTIME_ chambers - Lit PARIS en teak, set de tables de nuit 1 tiroir L. 63.2 cm, structure en
teak, top en verre laqué noir. Dim. total L. 358.4 cm, P. 224.55 cm, H. 79.6 cm.

DREAMTIME_Schlafzimmer - PARIS Bett aus Teakholz, Satz von 1 Schublade Nachtischen
B. 63.2 cm, Korpus Teak, Schwarzer lackierter Glas Platte.

6. PASSPORT//137
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x260 cm with «Flower» decorated glass and rope-colour lac-
own aluminium finish. Dark oak sides.

avec plaque vitrée décorée «Flower» et plaque vitrée laquée corde.
ium brown. Cotes en chéne foncé.

Tur mit Flower dekoriertem Glas Platte und «corda» Braun lackiertem Glas
ahmen aus Aluminium Braun und Seiten aus dunkel Eiche.




DOIMO’

CITZLINE

Established in 1991, since the beginning Doimo City Line reached an important position the high-end
segment of the modular melamine furniture market both for living rooms and children’s bedrooms.
Constant communication with customers and potential customers provides an extremely valuable
feedback that leads to really meet the needs and expectations of careful and demanding customers
who do not consider price as the only discriminating factor in their purchase choices. Up to 38 mm
thick panels, a wide range of colours and materials plus the 5 years guarantee are only some of the
features that mark out Doimo City Line products, made by 101 employees in a covered area of 80,000
square meters.

/.CITYLIN
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COMPOSITION

Boiserie composition 810 - Sliding door wardrobe SESAMO dim 120x57x244 cm. Boise-
rie panels dim. 121.5x10 x 164.6 cm.

PUZZLE night table dim. 90x46.4x16 cm. GIOTTO bed dim. 203x90x52 cm. LILLI chair.
Lamp for Boiserie. Finishings: bleached oak structures; fronts and details: bleached oak,
white, red methacrylate, orange.

Composition pour boiserie - Armoire avec portes coulissantes SESAMO dim 120x57x244
cm. Panneaux pour boiserie dim. 121.5x10x164.6 cm.

Table de nuit PUZZLE dim. 90x46.4x16 cm. Lit GIOTTO dim. 203x90x52 cm. Chaise
LILLI. Lampe pour boiserie. Finitions : structures en chéne clair; fagades et particuliers:
chéne clair, orange, rouge méthacrylate.

Schlafzimmer Gruppe - Schiebettirschrank SESAMO Abm. 120x57x244 cm. Wandsys-
tem mit Schiebeftihrungen Abm. 121.5x10x164.6 cm.

PUZZLE Nahchtisch Abm. 90x46.4x16 cm. GIOTTO Abhebares Bett Fur Wandsystem
Abm. 203x90x52 cm. LILLI Stuhl. Lampe ftr Wandsystem mit Schiebefiihrungen. Aus-
fuhrungen: Korpus aus helle Eiche. Fassade und Details: helle Eiche, Orange, Roten
Methacrylat.

O
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COMPOSITION

Wardrobe with methacrylate doors dim. 120x57x228 cm. TA-TAC composition dim.
122.2x2.2x228 cm. 1 big drawer Puzzle element for TA-TAC dim.60x46.4x32. 1 drawer
Puzzle element for TA-TAC dim. 60x46.4x16 cm. Bench dim. 124.4x46.4x7.6 cm.
GIOTTO bed with sliding desk and pull-out ladder dim. 208x90x103 cm.

GIOTTO on wheels equipped with drawers dim. 196.8x90x41 cm.

Armoire avec portes en méthacrylate dim. 120x57x228 cm. Composition TA-TAC
dim. 122.2x2.2x228 cm. Elément 1 grand tiroir PUZZLE coulissant pour TA-TAC
dim.60x46.4x32 cm. Elément 1 tiroir Puzzle coulissant pour TA-TAC dim. 60x46.4x16
cm. Banc dim. 124.4x46.4x7.6 cm. Lit GIOTTO avec plan bureau et échelle coulissants
dim. 208x90x103 cm. Lit GIOTTO sur roulettes avec tiroirs dim. 196.8x90x41 cm.

Schlafzimmer Gruppe 813 - Kombibett GIOTTO mit ausziehbaren Leiter, Schreibtisch und
Ausziehbaren Treppchen Abm. 208x90x103 cm. Giotto niedriges Bett auf Radern.
Kleiderschrank mit Tlren aus Methacrylat Abm. 120x57x228 cm.

Wandsystem mit Schiebefiihrungen TA-TAC.

Element PUZZLE mit Schubladen Abm. 60x46.4x32 cm flir Wandsystem. Element PUZZ-
LE mit Schubladen fur Wandsystem Abm. 60x46.4x16 cm. Sockel Abm. 124.4x46.4x7.6
cm. Ausfuhrungen: Korpus aus Kareliaholz. Fassaden und Details: Karelia, Avio, WeiB,
Methacrylat Blau.
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COLORS
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COMPOSITION

315

Storage sliding bed LUNA with bridge wardrobe dim. 254.2x208x263.6 cm. GIOTTO
equipped bed with drawers on whegls dim.196.8x90x41 cm.

Shaped desk dim. 165x68x72 cm. 3 drawers night table DEDALO dim. 45x46.4x48 cm.
FORUM chair. dim. 60X60X83.5 cm.

Lit superposé et equipé LUNA avec armoire pont dim. dim. 254.2x208x263.6 cm. Lit
GIOTTO équipé sur roulettes avec tiroirs dim.196.8x90x41 cm.

Plan bureau galbé dim. 165x68x72 cm. Table de nuit DEDALO avec 3 tiroirs dim.
45x46.4x48 cm. Chaise FORUM.

Hochschrank mit/ausziehbaren Bett LUNA. Bett GIOTTO mit Schubladen auf Radern.
Formige Schreibtischplatte Abm. 165x68x72 cm. DEDALO Nachttisch Abm. 45x46.4x48 cm,
mit 3 Schubladen. Forum Stuhl.

e O OAl
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COLORS

COMPOSITION

Finishings: karelia, orange, white.

Quick end element with shelves, rh+lh wing door elements.

Desktop with style leg and magic chair, dedalo 3 drawers night table on wheels.
Luna maxi bed with night table, quick shelf with side support runners.

Giotto bed on wheels.

Finitions: karelia, orange, blanc.

Quick element terminal avec étageres, modules une porte droite+module porte gauche.
Plan bureaux avec jambe style et chaise magic, dedalo bloc a 3 tiroirs sur roulettes.
Luna lit maxi avec table de nuit, quick étagere avec coulisses latérales.

Giotto lit sur roulettes.

Ausflrungen: Karelia, Weiss, Orange.

Endelement QUICK Abm. 30x59.2x231 cm mit Regalen. Zwei einzelntir Schranke QUICK
Abm. 60x59.2x231. Schreibtisch Abm. 195x59.2x3.8 cm. 3 Schubladen Nachtisch auf
Radern 45X46.4X68 cm. MAGIC Stuhl. 3 Regale QUICKaBM. 100X30.4X3.8 CM.

LUNA maxi Bett mit Nachttisch 263x90x176 cm. GIOTTO Bett auf Radern 202.6x90x152 cm.
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COMPOSITION

Finishings: white, karelia, sky.

Quick 2 drawers element, quick 2 drawers and 2 doors element. 6 Quick shelves with
concealed brackets.

Shaped desktop with lolita chair on wheels.

2 Chest of drawers joined by one top.

Wall units with space organisers. Wing single bed with shaped headboard and footboard.

Finitions: blanc, karelia, ciel.

Quick bloc a 2 tiroirs. Quick élément 2 tiroirs et 2 portes. Quick étagere avec supports
cachés.

Plan bureau galbé avec chaise lolita. 2 Blocs & grand toiroir joignés par un seul top.
Bibliotheques murales. Wing lit ave téte et pied de lit galbés.

Kinderzimmer Gruppe, Bett Modell WING, Schrank mit Tiren, Schubladen und offene
Regale, Korpuselemente mit groBen Schubladen, Wandregale. Ausfiihrung in Avio-Hel-
Iblau und Karelia.
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COMPOSITION

Finishings: Karelia, Cipria, Pink.

Quick Hinged Doors Element, Quick Hinged Doors And 4 Drawers Element.

Giotto Bed, 2 Drawers Night Table. Wall Unit With Open Compart.

Dedalo 3 Drawers Night Table On Wheels.

Desktop With Stylo Metal And Wood Legs, Magic Chair.

Boiserie Composition With Boiserie Elements With Flap Doors. Accessories For Boiserie.
Finishings: Karelia, Cipria, Pink.

Finitions: Karelia, Poudre, Rose.

Quick Module Avec Portes, Module Portes Et 4 Tiroirs.

Lit Giotto, Table De Nuit A 2 Tiroirs. Module Surélevé Mural.

Plan Bureau Avec Couple De Jambes Stylo En Bois Et Métal, Chaise Magic Sur Roulettes.
Dedalo Bloc 3 Tiroirs Sur Roulettes Speedy. Composition Boiserie Avec Modules Surélevés
Pour Boiserie Avec Portes Abattants Vers Le Haut Et Accessoires Pour Boiserie.

Ausfthrung in Rosarot und Lilarot mattlackiert.

Kinderzimmer Gruppe, Bett Modell GIOTTO, Schrank mit Turen und Schubladen,
Wandregale, Nachttische mit Schubladen. Wandpaneele mit Korpuselemente, Schubla-
denkasten, Schreibtisch und Stuhl.
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“CLASSIC” shelf, bath-changing
unit with bath tray in karelia finish.

Etagére et baignoire-table a langer
“CLASSIC” en karelia.

“CLASSIC” Regal und Bade-/wickel-
tisch aus Karelia.

Open bed dim. 132x72x107 cm. Bath-changing unit with bath tray and 3 drawers, on wheels,
dim. 75x48x90 cm. Chest of drawer-changing unit dim. 90x46x96 cm. 2 doors and drawers
wardrobe dim. 90x46x172 cm. 6 drawers chest dim. 90x46x135 cm. Finishings: Karelia struc-
ture. Fronts and details: karelia.

Lit ouvert dim. 132x72x107 cm. Baignoire- table a langer avec bac et 3 tiroirs, sur roulettes,
dim. 75x48x90 cm. Commode-table a langer dim. 90x46x96 cm. Armoire 2 portes et 2 tiroirs
dim. 90x46x172 cm. Commaode 6 tiroirs dim. 90x46x135 cm. Finitions : structure en karelia.
Facades et détails : karelia.

Offene Wiege Abm. 132x72x107 cm. Bade-/Wickeltisch mit 3 Schubladen auf Radern Abm.
75x48x90 cm. Nacht-/Wickeltisch Abm. 90x46x96 cm. Schrank mit 2 Turen und 2 Schubla-
den Abm. 90x46x172 cm. Kommode mit 6 Schubladen Abm. 90x46x135 cm. Ausflihrungen:
Korpus aus Karelia. Fassade und Details: Karelia.




Transformable bedroom composition - Transformable bed with panels from dim. 130x71x92 cm up to
dim. 200x92x71 cm. 6 drawers chest dim. 45x60x104 cm. 2 doors and 1 drawer wardrobe dim. 90x60x168 cm.
Chest of drawers-changing unit dim. 90x60x104.

Chambre transformable - Lit avec panneaux et kit qui permettent au lit L.130 cm de s’agrandir jusqu’a un lit de
L. 200 cm. Armoires et meubles modulaires avec lesquels on peut obtenir des nouveaux modules de rangement en
incluant ceux existants :Commode 6 tiroirs dim. 45x60x104 cm, armoire 2 portes 1 tiroir dim. 90x60x168 cm.

Verwandelbares Zimmeraufbau: Das Bett kann von 130 cm auf 200 cm Lang umgerUstet werden.
Korpusmobel werden auf breitere Zusammenstellungen erweitert, wobei die existierende Elemente mit neuen
integriert werden.
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Founded in 2004 Doimo Decor is a Company of Doimo Group that, through a deep research in the most
DOI q@» ECOR significant foreign markets, is able to offer a huge selection of more than 3.500 home accessories such

as carpets, vases, lamps, quilts and various decorative objects to be displayed in the show rooms or to

use for the house interior decoration. Coming from Northern Europe, Italy and Asia all the products are

selected with a special attention to quality, style and craftsmanship.

Thanks to a high tech warehouse of 3.000 square meters and the assistance of 12 employees all the

different products are generally on prompt delivery and can be ordered via on line-shopping.
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Doimo Décor can offer a large range of decoration products to embellish the home of the final consumer and also showrooms with a taste and originality.
The range includes carpets, vases, lamps, cushions, pictures, rugs, object for kitchen, and any other kind of accessories.

Doimo Décor peut offrir une large gamme de produits pour la décoration du client final et des salles d’ exposition aussi avec godte et originalité.
La gamme comprends tapis, vases, lampes, coussins, petit images, objet pour la cousines, et tout accessoires pur la décoration.

Doimo Decor bietet ein breites Dekorationsprogramm fiir die Wohnung sowie die Geschaftliche Raume mit besonderem Stil und innovative Elementen.
Das Programm beinhaltet Vasen, Kissen, Teppiche, Lichte, Objekte fur die Kiiche, und alle weitere Zubehare.
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ARMONIE DEL SONNO

Established 16 years ago under the name of Doimo Materassi, the Company changed its name in 2001 to
Doimo Armonie del Sonno.

ARMONIE DEL sonNNo Asleaderin the manufacture of traditional spring, independent springs, latex and waterlily mattresses,
as well as wooden and metal slatted bed bases, the Company uses the most sophisticated technology in
its productive process and can count on 105 highly specialized employees working in an area of 30,000
square meters (uncovered surface 64,000 square meters).
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DOIMO ARMONY supply all kind of comfort and sleeping furniture: starting from the spring traditional mattresses up to pocket-spring, latex and WATERLILY
mattresses, covered in wool or in fabric, all in hypoallergenic material and with different firmness zones, a large range of manual and electric slatted bases
and any other relax and health solutions.

DOIMO ARMONY offre une vaste gamme de produits en ce qui concerne le confort et le sommeil: a partir des matelas traditionnels a ressorts jusqu’ aux ma-
telas a ressorts indépendants, en mousse et en waterlily, tous en matériel antiallergique et avec zones de rigidité différentes, et une large sélection de sommier
a lattes, simples ou réglable (électriques ou manuels) e toutes solutions pour relax et le bien-étre.

DOIMO ARMONY bietet jede Art von Komfort und Schlaf: ab von traditionelle Sprungfedermatratzen bis zu den Taschenfederkernmatratzen, oder Latex oder
»Waterlily“ Matratzen, alles in hypoallergenen Materialen und mit verschiedenen Steifheit Zonen, eine breite Wahle von manuellen oder elektrischen Latten-
boden und alle andere Lésungen fur Gesundheit und Entspannung.
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